Plat zordnung

Campsite Rules

Stellplatz / Pitches
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Die gesamte Ausrustung muss innerhall der Stell-
platzgrenze positioniert werden. Nur max. 1 Auto
pro Stellplatz. Alvernativ nutzen Sie bitte die Park-
wiese aulerhalb des Campingplatzes. Beistellzelte
sind gebuhrenpflichtig und anzumelden. Kinder
unter 18 Jahren nur in Begleitung eines Erwachse-

nen ader mit Genehmigung durch die Betreiber.
Al egquipment must be positioned within the pitch

Bioundary, Dnly max, | car prer pitch Altermativily

please e e parking meadove outside the
campyite. Additicnal tents are subject to a fee and
mius beregitered, Children under 18 mudl e ac
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Komfortstandplatze
Comfort pitches

Dauercampingplatze
Permanent camping pitches

Zeltplatz

Tent pitch
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Sanftargebaude;
Die Anzahl der geoffneten Sanitdrgebaude ist
won der Gastebelegung abhangig.

Ruhezeiten:
sirtdd von 22.30 bis 7.00 Uhr

Anreise:

Reservierte Stellplatze ab 13.00 Uhr

Reservierte Mistunterkiinfta/Mietbader ab 16.00 Uhr
Unser Check-In Terminal bietet die Moalichkeit

zur Anreise bis 22.30 Uhr, auch wenn die Rezeption
geschlossen ist.

Abreise:
Steliplitze bis 11.00 Uhr
Mietunterkiinfte/Mietbader bis 10,00 Uhr
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The number'of Gpensanitary bulldings-deépend on

ERE guest oCouUpEncy
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sccommmcdation/rental bathrooms

Reseived rents
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to arrive umitll HL 30 pm,even i the recep I|""’l s closed
Check out;
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Kennzeichnung Platzkategorien
(Siehe Platztafeln vor Ort):
Labeling pitch categories
(See pltch number plates on sital:
@ Kat.1 bis 70gm

Cat. 1 vpto 70sgm
) Kat.2 bis 90gm

Cat. 2 wp re 90sgm
@ Kat.3 bis110gm
‘::’!l. 3 g 1o TT0sgm
Kat.4 ab 111gm bis 130gm
Cat. 4 from 11 1sgm to 130igm
Kat.5 ab 131gm
Cat. 5 fiom 1215gm

Komfortstellplitze
Camforl pitches
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Sauberkeit / Cleanliness

Bitte trennen Sie den MUl entsprechend dem
Farbsystem der Milltennen,

Esist verboten, Ldcher zu graben.
Mutzen Sie unseren Camper Clean Automat,

Please separate
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Sicherheit / Safety rules

Eswird gebeten, sehr vorsichtig zu fabren, um
die Sicherheit aller Gaste zu garantieren. Auf dem

gesamten Gelande gilt Schrittgeschwindigheit
[max 5 kmi/h), Bitte achten Sie auf spielende Kinder,

Drahinen sind verboten,

It is achvisad 1o drve very carefully 1o ensure the safety

of all auests. Wall mg speed (m s reouirea
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Motfallnummern

Paolizei
Feuerwehr 112

116117

Arztlicher Nutfalidienst

MNachtdienst

I der Haupts

0151 11821615



